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UN EMBAJADOR MARROQUI
EN SEVILLA

¢

LA ESTANCIA DE SIDI AHMET-EL-GAZEL
EN 1766

CON UNA NOTA
SOBRE LA CONSTRUCCION DEL ALCAZAR SEVILLANO

EGURAMENTE los gobernantes actuales tienen més preocupacio-
nes que los de hace dos centurias; pero no hay regla sin excepcién;
por ejemplo, los que hoy dirigen la cosa ptblica deben hacer frents
a muchos géneros de escasez, pero no a la‘de diversiones para el

pueblo, ¥ seria muy sorprendente que un politico de cualquier matiz o
nacionalidad tomase la pluma, como lo hizo don Juan Pablo Forner para
sefialar esta deficiencia- Forner fué fiscal de la Audiencia de Sevilla, y
si en esta ciudad, la segunda de la Monarquia, faltaban recreaciones ho-
nestas, ;jqué sucederia en los demés lugares?

Suspendidas las comedias, inexistentes atin los cafés y otros lugares
piblicos de reunién, desconocidos los deportes;, la- Prensa diaria y otros
muchos medios de esparcimiento que hoy existen, la vida hispalense a
mediados del XVIII debia ser de una monotonia abrumadora, sélo rota
de tarde en tarde por alguna fiesta religiosa, luminarias con tal o cual
motivo o la ejecucién piblica de algin malhechor; los huecos se rellenaban
con paseos (es la época en que todas las ciudades crean o arreglan sus
paseos), visitas de cumplido y también, pero sélo para las clases pudien:
tes, porque entonces el Correo era muy caro, la correspondencia epistolar,
de unas dimensiones que demuestran que para aquellas gentes la distri-
bucién del tiempo no era precisamente un problema agobiante.

Sin duda el deseo de ver algo nuevo contribuyé a que la ciudad en-
tera secundara los deseos del rey Carlos III de que al embajador marro-
qui que llegé a Sevilla en junio de 1766 se le dispensara una acogida lo
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50 ANTONIO DOMINGUEZ ORTIZ

més afectuosa posible; tal vez en ninguna de las ciudades que atravesé
fué tan agasajado; también contribuiria el jibilo que en toda Andalucia
tenia que producir la perspectiva de una préxima paz con los marroquies,
cuyas piraterias tenian amedrentadas a las poblaciones del Sur y cons-
titufan un obstdculo importante para su comercio. La guerra que se
hacian Espafia y los paises mahometanos ya no tenia el mismo encar-
nizamiento que en el siglo XVII; el corso habia decaido; la idea de la
¢guerra santa» también. Sin embargo, atin los odios seguian muy vivos,
v no deja de ser sorprendente que una comitiva de infieles fuera objeto
de tantas atenciones. En 1690, otro embajador mavvoqui fué a Madrid,
pero de inecbgnito o poco menos. Este no pasé por Sevilla, sino que desde
Lebrija tomé el camino méds corto a Cérdoba por Marchena y Ecija (1).

No hay porqué exponer aqui los antecedentes de la Embajada de

ciosidad (2). Baste decir que mostrando el Emperador de Marruecos
favorables disposiciones para poner fin a la interminable guerra que
sostenia contra Espafa, y tras el envio de varic: negociadores desde
Madrid que prepararon el terreno, llegé a Ceuta uno de los hombres més
cultos de Marruecos con el encargo de llevar a término las negociaciones.
Llaméabase el embajador Sidi Ahmet el Gacel, a quien los contemporineos
nos presentan come hombre de mediana edad, agradable aspecto y afable
compafiia que por sus dotes y cardcter contrastaba cen el natural rudo
v violento de sus compatriotas. De sus dotes literarias da fe el «Diarios
que redacté anotando las impresiones de su viaje,

Una escuadra espafiola transporté al embaiador con su séquito de
Ceuta a Algeciras, a donde llegaron el 29 de mayo de 1766; el 3 de ju-
nio estaban en Tarifa, el 6 en Medina Sidonia, el 9 en Jerez, donde se
detuvieron varios dias, y el 17 entraron en Sevilla. Se ha escrito sobre
su estancia en Jerez, y en Cadiz, donde se detuvo al regreso; pero de su
permanencia en Sevilla s6lo se han publicado las muy cortas lineas que
dedican al hecho nuestros cronistas. Me ha parecido de interés ampliar
estas noticias eon otras que constan, en su mayoria, en el Archivo Mu-
nicipal Hispalense (3).

(1) H. ¥, J. Stanley, «Account of an Embassy from Marocco to Spain in 1690
and 1691». Folleto en 20 paginas sin lugar de impresién ni fecha. El embajador se
llamaba nada menos que Abu Abdala Mohamad Hammu ben Abdelwahab el vizir, el
Andaluei el Feci, Su relato de viaje. que es de extraordinario interés fué traducido
fragmentariamente al inglés por Stanley, y al franecés por H. Sauvaire, Un breve relato
de este viaje da H. Peres en «L'Espgne vue par les voyageurs musulménss. Parfs, 1937.

(2) V. Rodriguez Casado, «Politica marroqui de Carlos III». Madrid, 1946, capitules
II y ITL. Relato detallado de los antecedentes de la Embajada, personalidad del embajador
e incidencias del viaje. Bibliografia mis completa que Ja de H. Péres (obra citada).

Los documentos consultados se hallan en las Eseribanias Capitulares primera
vy segunda de! siglo XVIII, tomo 98, y en la seccibn Papeles del Conde del Aguila,
tomo 25 en 4.°, nimeros 2 al 6. También conticne detalles curiosos sobre el recibi-
miento y estegncin del embajador en Sevilla el «Hebdomadario (til sevillano», papel 6. De
este semanario, extremadamente raro, que se publicaba entonces en Sevilla, guarda una
coleccibn, procedente.del legado de don Joaquin Hazafias, la biblioteca de la Facultad de
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El 15 de junio, la ciudad celebré Cabilde extraordinario para dis-
poner todo lo mecesario a fin de recibir con toda solemnidad y hospedar
suntuosamente a los enviados. Sobre este punto, las érdenes eran ter-
minantes; la Real Orden de 20 de mayo expresa en términos generales
la calidad que habia de tener el recibimiento, pero las instrucciones que
transmitié don Pablo Asencio, teniente de Carabineros, de la escolta del
embajador, a las autoridades de los lugares por donde habia de pasar,
descienden a mayorves detalles: «El alojamiento de los principales se
hard en las mejores casas de los lugares, exceptuando sélo el estado
eclesidstico, y serd muy del caso e] hacer entender preventivamente que
los principales de un pueblo se adelanten a ofrecer su casa voluntaria-
mente al embajador- Procure se esparza la voz de la mucha estimacién
que el Rey haze del Emperador de Marruecos, las singulares demostra-
ciones que este Principe ha hecho y continfia en obsequio de Su Majestad,
deseando por todos medios captar su amistad y benevolencia a fin que
los pueblos muestren en su recepcién y trato el mayor agasajo a este
embajador. De cuya conducta por sus vasallos se dard S. M. por satis-
fecho, v que serd de su desagrado cualquiera motibo de disgusto que
pudiera tener de estas gentess (4).

Otra nota, firmada en Jerez por el mismo teniente, expresa lo que
debian aprontar los lugares donde se alojara la comitiva, a saber: Una
casa bien aderezada con tres camas muy buenas y otras tres muy de-
centes para el embajador y los principales de su séquito. Otra casa con
ocho camas para los moros de menos cuenta, Alojamiento para el oficial
de la escolta, para el sargento y veinte dragones que componian ésta, y
para los trece cautivos cristianos que los marroquies trafan de presente.
Dos fanegas diarias de pan blanco, gallinas o carneros en cantidad, dos
arrobas de nieve y otros mantenimientos.

El Cabildo sevillano, cumpliendo la voluntad manifiesta del Mo-
narca, acordd habilitar el alojamiento més suntuoso y también el mas
propic para una embajada musulmana: los cuartos bajos del Alcdzar;
mantenerle de sus propios una mesa de cincuenta cubiertos e invitar a
todas las personas de distincién a sumarse al homenaje que se preparaba,

El domingo 15 de junio llegd Sidi Ahmet a Lebrija, el lunes 16 a
Los Palacios y el martes 17, muy de mafiana a Sevilla; le acompafiaban
su primo Sidi Eljast Mohamed Esiles, Sidi Amara ben Musa, pariente
del Emperador, y otros dignatarios marroquies de menor cuantia; va.x-i?s
religiosos, entre ellos fray Bartolomé Girén, ex provincial de la Provincia

i s de la Universidad Hispalense. Ademds, Farinelli cita una «Breve re-
!F;.ltl'.(i)g:ﬂ;a ylaLielter;adn. estancia y partida que hizo... de Sev_._'i]la Cydi Amet el Gx_xzp], em-
bajador del Emperador de Marruecos...» (Viajes por Espafia y Portugal, 2.° edicion, to-
mo II, 810), que no se si puede identificarse con alguna de las ya conocidas. Los his-
toriadores sevillanos consagran poco espacio al suceso: Guichot, s6lo unas lineas (Historia
de Sevilla, IV, 897) y algo més Matute (II, ‘210). -

(4) Archivo Municipal, Escribanias Capitulares 1.* y 2.% siglo XVIII, tomo 98.
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de San Diego, de Franciscanos Descalzos, que como enviado de Carlos III
habia hecho progresar las negociaciones entre ambas Cortes; la escolta
a caballo y los presentes que trafa para el Rey de Espana, consistentes
en trece cautivos cristianos, cuatro dromedarios, cuatro caballos y ocho
camellos. Se adelantaron a recibirle, en carrozas facilitadas por el Car-
denal Arzobispo, el marqués de la Candia y don Francisco Bruna, el
teniente mayor, el intendente Bringas, el procurador mayor de la Ciudad,
conde de la Mejorada, y don Francisco Larumbe, hijo del Asistente.

Cuando la comitiva llegé ante las murallas de Sevilla, el gran con-
curso de gente reunido para presenciar tan desusada novedad le tributé
un entusiasta recibimiento, subrayado por las salvas de los buques surtos
en el puerto. Penetraron por la Puerta de Triana, y por la Plaza de
San Francisco llegaron al Alcézar, donde rindié honores una compaiiia
de fusileros de Catalufia. Aquella misma mahana recibieron los moros
los cumplimientos de muchos caballeros y se celebré un banquete de
ochenta cubiertos, «aunque ellos, dice una relacién, sélo comieron lo que
euisé su cocineroy. Lo que no dice cs si los sevillanos llevaron su con-
descendencia con sus huéspedes hasta preseindir de log cubiertos. Ter-
minada la comida, visitaron todo el Alcdzar sin ahorrar las expresiones
de admiracién y complacencia.

Por la tarde, El-Gazel y sus acompanantes subieron a la Giralda;
después «pasearon por la Alameda, que estaba llena de coches y pasean-
tesy. También viercn la Real Fundicién de Cafcnes. Per la noche se les
obsequié con helados y refrescos, y hubo concierto de treinta instrumen--
tos, seguramente de musica italiana, que entonces haeia furor.

Al dia siguiente hubo recepcién de autoridaces en el Alcazar; entre
otras personalidades, cumplimentaron al embajador el Arzobispo, Ayun-
tamiento y Maestranza de Caballeria. A la comida asistié la prineipal
nobleza, segiin afirma el redactor del «Hebdomadario 1til sevillano»,
modestisimo semanario que entonces se publicaba en Sevilla. Por la tarde
vieron el rio v el puente de barcas, que les 1lamé mucho la atencién; para
satisfacer la curiosidad del embajador se le abrid, separando una de las
once barcas sobre que estribaba para que pudiera examinar su estruc-
tura, v luego se volvié a cerrar. De alli pasaron a la Maestranza de Ar-
tilleria y al contiguo Almacén de Reales Azogues (en la antigua Aduana,
recién derribada), donde Matute dice que les admiré ver en grandes reci-
pientes de piedra el liquido metal, que desde alli se enviaba para bene-
ficiar la plata americana. Finalizé el dia como el anterior, con xrefrescos
y concierto.

El jueves 19 hicieron los moros una visita a la recién terminada
Fabrica de Tabacos, «aunque répida porque los trastornaba el polvo (5).

 (5) Papeles C. del Aguila, tomo II en 4. nim, 2. El ¢Hebdomadario atil sevillano»
Ciee que visitaron la Fibriea vieja y la nueva o actual.
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También visitaron la Catedral a puertas cerradas y el sepulero de San
Fernando; oyeron los sones del érgano, pasméndose de que sélo dos
hombres lo pusieran en movimiento. Aguella noche, el convite y musica
en el Alcdzar revistieron mds solemnidad que nunca; fueron invitadas
todas las personas de viso de la sociedad hispalense, acompafiadas de sus
sefioras; el refresco se compuso de sorbetes, quesos helados y cuarenta
arrobas de dulces. La orquesta de treinta instrumentos actué en el Salén
de Embajadores, ¢cantando los tiples (sic) Carlos Peral, de la Catedral,
¥ Chequino Borri, que habia venido a la 6pera» (6). Después, la concu-
rrencia se dispersé por los jardines iluminados del Alcdzar; fantdstico
aspecto debfan presentar aquellos jardines de ensuefio, aquella mnoche
que quedaria grabada en el recuerdo de los presentes como una de las
més deliciosas de su vida. He aqui cémo describe la fiesta nocturna un
papel de la época: (7).

«Los primeros transitos y los patios estaban iluminados con hachas,
los dos salones de entrada con cornucopias, después se entraba por la
puerta del estanque alto, cuyas barandas estaban todas guarnecidas de
faroles de varios colores de papel entre los hierros, y méas abajo morte-
retes (8), que daban todo su reflejo en el agua; del mismo modo estaba
guarnecida la estatua de bronce que tiene en medio, en cuyo estanque
andaba navegando una falia empavesada e iluminada, con dos clarinetes
y dos trompas, vestidos los musicos con mucha propiedad, de marineros
como el que gobernaba los remos, y todo aquel corredor que hace frente
a los jardines y la pared de las galerfas estaban coronadas de faroles y
morteretes, y la escalera que baja en dos ramales a el jardin primero,
llamado de la Danza... Se entraba después al Jardin Grande, cuya por-
tada estaba toda simétricamente iluminada, y sus ocho cuadros con una
guarnicién saloménica sobre las murtas (9) con los faroles, que eran de
cinco coloress.

Describe después la iluminacién de las grutas y fuentes, y segura-
mente no exagera el andénimo cronista cuando dice que la combinacién de
musicas, aguas y luces componian juntas <el especticulo més delicioso
que se puede pintars. Finalizé la fiesta con un baile que duré hasta las
¢inco de la mafiana. Carlos III no podia estar quejoso de la obediencia
de sus stibditos: Segtin el «Hebdomadario», fueron tres mil las luces que
iluminaron en el Palacio y jardines el sarao y minué con que los con-
currentes sg solazaron hasta horas tan desusadas.

nces las comedias estaban probibidas en Sevilla y los que gustaban
de e:;?',g)} ugg;rﬁq:g}mci?\:lo a verlas a San Juan de Aznalfarache; pero permitiase la dpera
italinna que desde el reinado anterior estaba de moda en Espafia,

(7) Papcles Conde del Aguila, doc. citado. .

(8) Segin el Diccionario de ]a Academ'ta. Fnorterete es «pieza de cera hecha en
forma de vaso con su mecha, que sirve para iluminar los altares o teatros de perspectiva
poniéndola en un vaso de aguas.

(9) Arrayanes.
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El viernes 20, dltimo dia que los embajadores permanecieron en
nuestra capital, visitaron el Palacio de San Telmo, semillero mucho tiem-
po de marinos para la Carrera de Indias, y la Casa de la Moneda. La
tarde la dedicaron a leer las insecripeiones 4rabes del Aledzar, ¢y acla-
raron en una de ellas averse fabricado por el Rey sultdn Nasar, y Salubi,
un maestro toledano, siendo de Toledo todos los que hicieron la obra, afio
de 1181». (10). Con esto dieron por terminada su estancia; como viajaban
de noche, sin duda para evitar los rigores de la incipiente canicula, des-
pués de la cena, amenizada como los dias anteriores con misica y re-
frescos, emprendieron a la una el camino hacia Carmona, y desde alli,
por Ecija, a Cérdoba, a donde llegaron el 26 (11).

Los dltimos documentos que en nuestro Archivo Municipal se con-
tienen sobre este asunto se refieren a las gestiones que hizo la ciudad
para recuperar los gastos ocasionados, que el Monarca habia ofrecido
abonar v que montaban 29.195 reales con doce maravedises.

E] Diaric de El-Gaze] refleja la viva impresién que le hize tan fas-
tuoso recibimiento, y al deseribir el Aledzar no escatima los més encen-
didos elogios. «Hemos visto en este palacio, diee, enses que a un eseritor
cansaria describir, a causa de la magnificencia de la construccién, del
oran ntmero de salones con y sin clipulas, edmoras altas, salas y pabe-
llones de recreo; todo cubierto de ornamentos admirables, obra de estu-

(10) Esta inscripeibn serfa de enorme interés si la transeripeibn que el citade
papel de la coleccién del Conde del Aguila atribuye al cmbajador fuera de fiar; pero tal
inseripeibn no existe hoy: al menos no la veo ecitada por Rios, Minguez. Gestoso, Antufia
ni Levi-Provenzal. i Es posible que haya desaparecido? Por otra parte, el Sultin almohade
que cntonces reinaba no era el Nasar, sino Yusef ben Abdelmumen, 2 quien ¢l Cartds
atribuye la construceibn de multitud de obras piblicas en Sevilla: «En este mismo
afio (567 de la hegira, 1171 de J. C.) el emir de los musulmanecs, Yusuf, comenzé a
construir la mezquita El-Moharren (la sagrada) en Sevilla... Este mismo afio construyé
un puente de barcas sobre el rfo de Sevilla, lay dos kasbal, interior v exterior, de esta
ciudad, el foso que rodea las murallas, la muralla de la puerta de Chauar, los muelles
de picdra de ambas mérgenes del rfo, ¥ por fin, el acueducto que conduce a la ciudad
el agua de la colina de Chaber». (Trad. Beaumier, pig. 297-98). 8i el Alcfizar actual
pudiera identificarse con la kasbah interior o exterior, no cabe duda de que remonta a
los almohades, aunque el padre Melchor Antufia, baséndose en el silencio de Abensahi-
basala v en el carfeter de las inseripciones cificas estudiadas por don Martfn Minguez,
lo)pina. cgée)es de origen rbbadita. («Sevilla y sus monumentos #rabesy, Ciudad de

ios, 1980).

Aunque sin autoridad para decidir en esta materia, pienso que bien pudo Yusuf co-
menzar el Aledzar y terminarlo El Nasar, que reiné a comienzos del siglo XIIT. La di-
ficultad de la fecha puede explicarse fdcilmente, porque sin una tabla de reduccién el
cébmputo s6lo puede ser aproximado. También es muy posible que la traduccién del em-
bajador no fuera fielmente captada por sus oyentes. Resta una tltima hipdtesis para
explicar cste desconcertante pasaje: la de que toda la traducciébn fuese una supercheria,
una pura invencién del embajador para salir del paso. Sin embargo, cuesta trabajo admitir
tal cosa de un hombre de la seriedad y el cardcter de El-Gazel, que ademis era un literato
eminente, uno de los mejores conocedores de la historia y la lengua frabes.

(11) También en Clrdoba reconcié El-Gazel los vestigios Arabes, aunque muy a la
ligera, «_véndaac con el deseo de bolver a registarlo; y que dicho sefior Basquez que
todo lo tiene estampado y en sus mismos earacteres, con sus versiones de hombres eruditos
de ellos, los traté a correspondencia de lo que practicaban; mo chstante, consiguié que
le ensefiase o mostrase el envajador wna historia a su despedida, travajada por otro
envajador que el afio 1688 vino a Espafia y estuvo en Sevilln y Cérdoba, reconociendo
las memorias mahometanas, de la cual extracto lo conducente...» Esta noticia resulta
un poco extrafia, porque no se sabe de ningln embajador marroaui anterior al de 1690,
que, ademés, no estuvo en Sevilla. (Papeles C. del Aguila, tomo 25, niim. 5).
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cadores y carpinteros; de azulejos formando entrel
rectilineos, caracteres cursivos y cificos;

quitecto ha mostrado una capacidad de in
se las ve en ninguna otra parte; de dora
cados a los muros y techos, ; ;

«En resumen, diremos que es un palacio muy grande que tiene cuatro
salones, unos con ciapulas y otros sin ellas; las galerias-barandas que
los rodean a media altura estdn sostenidas por 52 columnas de marmol;
en el piso superior hay igual nimero de arcos y de columnas. He aqui
la descripeién de uno de estos salones (12). La ctpula propiamente dicha
tiene sesenta divisiones; el salén tiene tres puertas, ademis de la prin-
cipal inmediata al patio; cada puerta tienec tres arcadas sustentadas por
dos columnas de mérmol blanco... El techo de la cipula, en forma de
media naranja, presenta labores de traceria doradas; la parte que queda
por debajo de la circunferencia que la divide por la mitad estd trabajada
en estuco dorado conocido con el nombre de ar-rehwi (estalactitas). Las
paredes del salén estin cubiertas de azulejos de combinaciones geomé-
tricas; encima corren, hasta el techo, caracteres estucados, combinaciones
vegetales, ornamentos palmeados, parte dorados, parte pintados de co-
lores diversosy» (13).

El embajador gestioné en Madrid, con buen éxito, la liberacién de
los prisioneros marroquies, aunque no obtuve nada sobre la devolucién
de los manuscritos 4rabes capturados en el siglo anterior ¥y custodiados
en Kl Escorial; visité los campos de concentracién de prisioneros maho-
metanos que {rabajaban en la construccién de la ecarretera Madrid-
Segovia, y el hospital donde en la Corte se atendia a sus enfermos, re-
conociendo que se haefa con toda solicitud. Desde alli fué a Cartagena, se
hizo cargo de los prisioneros marroquies, rescaté a los esclavos de par-
ticulares de esta nacionalidad y socorrié a los que, siendo mahometanos,
no eran subditos del Emperador de Marruecos.

De regreso se detuvo en Granada para admirar sus monumentos:
alli también fué agasajado (14). Por Loja, Marchena y Lebrija volvié a
CAadiz, donde embared con direccién a Tetudn, acompafiado de 800 cautivos
rescatados y de don Jorge Juan, el gran marino y cosmégrafo, encar-
gado de proseguir las negociaciones con la Corte de Fez, En toda Anda-
lucia se recibié con jubilo*la paz, sobre todo en los lugares maritimos,
que desde hacia siglos venian sufriendo los ataques de los piratas. Tam-
bién el Emperador marroqui parecié satisfecho, y durante algén tiempo
El-Gazel fué el hombre més influyente de su Corte; pero caydé en des-

azados geométricos o
cbras en cuya creacién el ar-
vencién prodigiosa, porque no
0s sobre madera o estuco apli-

trata del Salbén de Embajadorw.. i )
{(lli)) %‘zmo la traduccién de este trozo de H. Peres, pfginas 86-37. —
(14) Sobre la estancia del embajador en Granada hay un_ articulo de _F. Valladar:
«Un embajador de Marruecos en Granada el afio de 176€». (Revista de Espafin, tomo 132,
1891. plginas 585-596). '
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gracia cuando los marroquies reanudaron sus correrias contra los pre-
sidios espafioles de la costa. Al pavecer, el Emperador creia que tales
algaradas eran compatibles con la paz que habia firmado, y se irrité
muchc-; c_uando la Corte de Madrid le transmitié su protesta. Aquellas
negociaciones que los ministros de Carlos III iniciaron con el deseo de
llegar a una inteligencia entre las dos naciones, hasta entonces radical-
mente hostiles, no condujeron a ningéin resultado permanente.

ANTONIO DOMINGUEZ ORTIZ.
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